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Abstract: This paper gives an outline of the beginnings of academic research of Russian heritage speakers in
Romania (Christian Orthodox Old Believers, ’Lipovans’). It focuses on linguistic research carried out on the
southern Russian dialect spoken in this community as researched by Romanian linguists. It aims at integrating
these (less known) contributions into Russian studies. The author believes that there is an urgent need to preserve
the linguistic data offered by the Russian heritage speakers in Romania, in the light of and apart from the
‘integrative’ study of their culture.
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CTOpHSI M3YYCHUS] PYCCKHX CTapoOOpSIUECKUX TOBOPOB PYMBIHCKUMH JIMHTBUCTAMHU

HacuuThiBaeT Oosee mATH aAecsiTuiered. OAHAKO ONpelesieHHAas OCBEAOMIICHHOCTh

PYMBIH OTHOCHTEIBHO JAHHOTO 3THHYECKO-KOH()ECCHOHAJIBHOTO MEHBILECTBA
SBIISIETCS. 3HAYMUTENLHO Oosiee paHHeW. [lepBbIM 00OCHOBaHHBIM HCTOPUOTPAPHUECKHM TPYIOM,
MOCBAIICHHBIM PYCCKUM CTapooOpsianaMm B PymblHuM siBisieTcsi pabora enmckoma Menbxuceneka
Itedsnecky (1822-1892) Jlunosenusm unu pycckue cxusmamuxu, cupeus packoavhu u epemuxu [19].
UccnenoBanusim  “ceKTh” CTapoOOpSIIECB OBUTM TOCBSIIEHB pabOThl PYMBIHCKHX HCTOPHUKOB,
nucateniedt u 6orociaoBos [5; 7; 11; 26]. B cene ManyuioBka, Ha ceBepe PyMmbiHuu, OblUla HamucaHa
®. E. MenbaukoBbIM ucTopus JpesnenpaBociaBroii [epksu [13].

B cuiy uctopuueckux M COIMAaIHBIX MpeoOpa3oBaHUil 00ILIECTBa, B pe3yibTaTe OCIa0IeHHS
CIUIOYEHHOCTH U CTPOTUX PaMOK, ONPEACISIFONNX HICHTUIHOCTh OOIIMHBI B [IEIOM M KaXKJIOTO 3 e
YIIEHOB B OTIENBHOCTH, K cepenuHe XX B., mocie okono 250 jer mpeObIBHHS HAa TEPPUTOPUHU
PyMbIHWH, CeNIEHHsT PYCCKUX-TUTIOBAH HaYaau OTKpbiBaThcs mupy [31; 33; 34].

B nauane 1960 rr., Ha kadenpax pycckoit ¢punonorun byxapectckoro, Kiyxckoro u fcckoro
YHHUBEPCUTETOB ObLIa pa3zpaboTaHa MporpamMMa, W Havajach MociieloBaTesibHas padoTa Mo U3y4eHUIo
SI3bIKA CTAPOOOPSALEB, IPOKHUBAIOLINX B PyMBIHIN, B OCHOBHOM, C JIMHI'BUCTHYECKOH U ()OJIBKIIOPHOM,
MeHee C ITHOTpa(UYecKOil TOUeK 3peHHs. DTO CTajJ0 BO3MOXKHO Ojarojapsi TOMY, YTO Y4YEHBIE
MIPOMCXOJIMITA B OCHOBHOM M3 CPEeJIbl ITHUUECKOT'O MEHBIIICHCTBA. B cTapeiilieM pyMBIHCKOM Hay4YHOM
xypHaine Romanoslavica [18] Obumn omyGimkoBaHBI pabOTHI MO JaHHON Temaruke: J. Bpabue o
roBope smnoBal ¢. CokonuHipl, CydaBckoro paiiona [27; 28]; B. Hecropecky mo Bokanusmy [14];
Amel Bunienep mno Jiekcuke JunoBaHckoro (Qounbkiiopa [23]; Maraet Hages Mopgonoeus
aunoganckozo 206opa 6 Yeprecckoii Cnase, ye30 Tyavua, Knyx-Hamoka, 1976; M. MapuHnecky
Yemnoe nupuueckoe meopuecmseo y aunoean [12]; ®@. Kupmwis mo cHMHOHMMHM B TOBOpE celna
Kapaxmny (ye3n Tynbua), 1976; A. UBanosa [9] u apyrux [2; 3; 15; 17].

B nmampmeifimem, B 1960-1980 1r., yCcWiIMsIMH JUHTBHCTOB-PYCHCTOB byXapecTckoro,
Knyxckoro u  Slcckoro yHUBEpCHUTETOB, OBUIM IIOJIOKEHBI OCHOBBI  JAMAIEKTOJIOTMUECKUX
WCCIIE/IOBAaHUH PYCCKUX TOBOPOB PyMBIHMM, M HA4alioCh ITOCIIEIOBATENBHOE H3Y4YEHHUE TOBOPOB B
cenax, rie KOMIIATHO TPOXHMBAJIM W MPOXHBAIOT JinnoBaHe B J[oOpymke. OCHOBHBIC HAaIpaBICHUS
paboTbl pPYMBIHCKMX JIMHTBUCTOB, H3yYaBIIMX JIMIIOBAHCKWE TOBOPBHl B YKa3aHHBIM TNEPHO,
3aTparuBaloT pa3Hble 00JACTU: JIEKCUKOJIOTHIO B 1IEJIOM, TEPMUHOJIOTHIO, CBA3aHHYIO C 3aHATHAMH U
OBITOM JHUIIOBaH — PBIOOJOBCTBOM, JoMoM, XossiictBoMm (M. EBceeB, M. [[ymuTpecky), BOIIPOCOB
nexcudeckor cuHoHuMEK (. Kupuns), mopdomorun, donernkun u ¢ononorun (B. Hecropecky,
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I'. bomokan, 3. Bpabue, II. Kupumno), muanektonmorun (A. WBano, @. Kupwumd, T. Ontany,
B. Bacuenko), domskiaopa (M. Mapunecky, A. Bunrenep, O. Bunnenep) [12, 23].

B caratesx mpodeccopa Byxapectckoro ynuBepcurera . Bpabue [25, 26] mpuBonstcs
JAHHBIE O HACEJICHHBIX IIYHKTaX ¢ HOCHUTEJIIMHU CJIaBSHCKMX I'OBOPOB Ha TeppuUTOpuu PyMmbIHUU, U3
KOTOPBIX CAaMBIMH MHOTOYHCIIEHHMH JTMTIOBaHCKUMHA "KonoHmsMu~ B JoOpymke O6pumn: JKypritoBka,
Capukent, Pycckas CnaBa, CnaBa Yepkecckas, Ilepumpasa, CsumroBka, Kumus-sexe, Muna 23,
Maxmyaus, Cynuna, Tynpua, Kapakmmy, Wcakua, Mbouun, ['mamspemrs, HaBomaps, 2 Maii,
Bopaymane. CaMmoe paHHee YHOMHHAHUE MPHUCYTBUS JIMIIOBAH CBSA3aHO C CEBEPHOBIM IIOCENICHHE —
mu6o c. CoxonmHnbl-JIunoBens, ye3n CywaBa (1724 r1.), mmubGo, Toro ke roma c. MUTOKyN
Hparomupreii [25]. D. Bpabue pmaer IeHHOE METOJOJOTHYECCKOS YKa3aHHE OTHOCUTEIIBHO
HEOXOIMMOCTH YCTaHOBJIEHHMs BO3pacTa IOBOpa HE B COOTBETCBUHU C JIPEBHOCTBHIO IOCEIEHUS, I
JAHHBIA TOBOP MCHOJb3YeTCd B KOMMYHMKALMHM, & B 3aBUCHUMOCTH OT IIEPHOAA MOKUAAHUS POAWHBI
HOCUTENISIMH TOBOpa; Tak, HanmpuMmep, B 1880 rr. B c. ['MHAdpEIT, KUTEIN KOTOPOTO SIBISIOTCS
notomkamu c¢. I[lnockoe BenukommuxaitmoBckoro paiioHa Opjecckoit 007acTH, TA€ HacelCHUC
(hopMHpOBaIOCH U3 CTAPOOOPSANEB, MPHUILEANINX Tya Oojiee IByX CToNeTHit Hazax [26, c.119].

HOxHOBENMMKOPYCKUH XapaKTep JIMIMOBAaHCKOT'O FOBOpa ObUI TOKa3aH TaKkKe MCCIeJOBaHUSIMH,
npoBeZeHHBIMU TIpodeccopom byxapectckoro ynusepcutera A. MiBanosbiM (Andrei lvanov, 1937—
2005). JIMHTBUCT yCTAaHOBWJI CIYIYIOIIWE OCHOBHBIE 4YepTH: a. (poHeTmueckue: (ppuKaTUBHOE 7,
MepexoJl COINIacCHOrO 6 B ) HecioroBo B 'H-ompemeneHHbix nosuuusx (Msanoy, cmonoy);
yIOTpeOJNICHUE TPYII Kbl, &bl (Kpenky, cmpoebl), aKkaHbe W sfKaHbe (bapada, 3amis); O.
Mopdorornyeckue: CHHKPETU3M TaIekKHBIX ()OpM TPU CKIIOHEHWH MECTOMMEHUS (mebe poi. U 1arT.);
OKOHYaHHE -mb 3.J. 4. MH.4. HAcTOSIIero u Oyxymero BpeMeHH U B ¢opMme OymyLiero BpeMEeHH
riaroja ouvims (OH ecmb, OHU 505Mb, OHA OyOembv); B. CAHTaKcHueckue (Hanp. 3a umo mol niaueuiv?
Ilopyeanucsy ¢ numu, 3a emo oHu He npuxoooms Kk Ham. Ceem ObLT NOMYUWUMBLLL U Y Xame ObL10 MEMHO.
A He 3muaro, ecau ox npuoet [7, c. 84]. B cnoBape HabmogaeTcs COXpaHEHHE PYCCKOH OOMXOIHOM
JIEKCUKH. XapakTepHOil OCOOCHHOCTHIO JIMIIOBAHCKUX TOBOPOB SIBISACTCS HAIMYHE B CIOBAapHOM
COCTaBe 3aMMCTBOBaHHI U3 YKPAaUHCKOTO0, OOJITapCcKOTo, TypEeIKOro, HEMEIKOT0, TTOIBCKOTO SI3BIKOB U
0COOEHHO M3 PYMBIHCKOTI'O SI3BIKA.

B npyroii pabote Toro ke MuHTBHCTA [8] MCCIeayeTCs IPoIlecCe yTpaThl KAaTETOPHH CPETHETO
poa CyIIeCTBUTEIBHBIX B TOBOPE IIECTU JTOOPYIKCKHX CEJl ¥ CBSI3aHHBIE C HUM M3MCHEHUsI B IJIaHE
napagurMaTUKd U CUHTarMatukd. 1101yTopaBekoBoe CyliecTBOBaHHMHME Ha WHOS3BIYHOM TEPPUTOPHU
MPUBENIO K YCUJICHUIO U HEPEAKO 3aBEPILICHHIO MPOLECcca YTPaThl CPEIHETO poJia CYLIECTBUTEIbHBIMU
U TIepexo/ia X B KATETOPHIO CYIIECTBUTEIBLHBIX XK.p. U M.p. [Ipu 3TOM, TpagunnonHas MoppeMHas, B
JAHHOM ciydae “(bJIeKTHBHAs WTEPaTHUBHOCTH’ (T.€. TMOBTOPEHHE B TUIAHE BBIPAKEHHUS B APYIOM
WMEHH WIH TJIarojie Kakux-Inbo ceM, COOTBETCTBEHHO TE€X HJIM MHBIX I'PAaMMAaTHUECKUX KaTeropHii)
KaK OTPaXCHHE B IUIAHE BBIPAKEHMS COIVIACOBAHUS MEXAY MMEHAMHU WM MEXOY MOCICTHUMHU U
TJIarojlaMi Ha YpOBHE CHHTarMaTHKH JIMOO MeHseTcs, 00 mcye3aeT B UM.I. W BUH.I. C oxHOU
CTOPOHBI, BCIIEICTBUE YTPAThl CPEAHETO POJA CYLICCTBUTEIBHBIX B Pe3yJIbTaTe U3MEHEHHSI KOHEUHBIX
0e3yapHX TJIAaCHBIX -0 U -, JaHHbIE CYIECTBUTENIFHBIC M MX ONPEACIUTENN MPUOOPETAIOT B UM. U
BUH. MaJIe)Kax €/1.4. HOBYIO (IEKTUBHYIO MTEPAaTHBHOCTh B KaYeCTBE CPEJCTBA BBIPAXKEHUS poja U
yucina (cp. barvutAvia 6arOma — banrvuYity 6anOmy); ¢ Ipyrod CTOPOHBI, yTpauuBaeTcs (pIeKTUBHAS
WUTEPAaTUBHOCTh BCJIEACTBUE JHMOO COXpPAaHEHHS Y CYLIECTBUTENBHBIX KOHEYHOI'O YAApPHOTO -0
HeusMeHHbIM (cp. mAiia karucO — npAsyiy kpoinQ), 1100 00IIeH HEMOC/IeI0BaTEIIBHOCTH yTPaThl
CpPEHEro pojia CyIIeCTBUTEMBHBIMH (Cp. Maily yOpaa).

Bonpoc uccnenopaincsa Taxke npogeccopamu Kiyxckoro ynusepcurera A. u O. Bunuenep
[23, c. 89], mpuieqIIMMHI K BBIBOLY O TOM, YTO IMOJIOKEHUE CPEIHETO poa B SA3BIKE JUIIOBAHCKOTO
(oNBKIIOpa OTIIMYAETCSI OT MOJIOKEHUS, IPEJICTABIICHHOTO B CTAThSIX, TIOCBSIIEHHBIX CPEHEMY POy B
roBope. YToTpeOlieHue CpelHero ponaa B s3bike (ONBKIIOpa Ooiiee OIU3KO K €ro ymoTpeOJICHUIO B
JUTEPATYPHOM SI3BIKE, YEM K €r0 YHOTpeOJIeHHIO B pa3roBopHO# peun. CylecTBUTENILHBIE Ha -0 Ooliee
MHOTOYHCIICHHBI, HO C MEHBIIIEH YaCTOTHOCTBIO; CYIIECTBUTEIBHBIC HA -¢ MEHbIIIE, HO MX YaCTOTHOCTh
Oonpie. MccnenoBanue KOPPENSIUN MEXKAY S3BIKOM (OJBKIOpAa M JTUANIEKTOM, MOKa3bIBAET, UYTO
apean pacrnpocTpaHeHusi (DOJIBKIOpa 3HAYUTENBHO MMpe, 4YeM auanekra. C Apyroil CTOPOHBI,
COOTBETCTBYIOIIMHI JHAJIEKT BIUSET HA S3BIK (DOJILKIIOPA, a QONBKIOp Ha OHOMACTHKY. OHOMacTHKa
JUIOBAHCKOTO (OJIBKIIOpa BKYIE C MPOYUMH S3BIKOBHIMHU JIAHHBIMH W UCTOPUYECKOW WHPOpMaIen
MOMOTAeT BOCCTAHOBUTH MPOUJICHHBIH PYCCKUMHU CTapoOOPSAaMH IyTh 10 AOCTHKEHU TEPPUTOPUHU
PyMBbIHHY ¥ yJTydIIEHHIO MX B3aUMOACHCTBUS ¢ PyMBIHCKHM HacesieHueM [22; 23].

Wutepec k  (GombKIOpY PYCCKHX JIMIIOBAaH TPOsBIsieTcss B paborax mpodeccopos
Byxapectckoro yHuBepcurera M. Mapunecky (1927-1995), co3nmaBiiero yHHKaJdbHBIE PaOOTHI 11O
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JIATIOBAHCKOMY (DONBKIIOpY, COOpaHHOMY IO BCEM MeCTaM OOHWTaHWS WIeHOB oOmwmHB [12; 32] u
@. Kupmm [1].

B flcckom yHHMBepcuTeTE MCCIEIOBaHUS TOBOPA M KYJIbTYPBl PYCCKHX CTapOOOPSALEB CTAIH
npeaMeToM pabot mpodeccopa AputoHa Bpauy (1927-1987) mo TEpMHHOJIOTHH PYCCKHX T'OBOPOB
[29], aBTOopa W Hay4HOro pemakTopa KOJUICKTUBHOTO Tpy[da, MEPBOro B PyMbIHHHM y4eOHHMKA MO
HMCTOPUYECKON rpaMMaTHUKe PycCKOro si3bika [30]. YueOHMK BKIIIOYAET pas3ziei MO BOMPOCaM PYCCKO-
PYMBIHCKOW  AMaleKTOJOTMHM, B KOTOpOoM aBTop, B. PoTyHny, Ha3piBaeT OCHOBHYIO,
KOH(ECCHOHATLHYIO, MPHYHUHY COXPAaHEHHS JIMMOBAHCKOTO TOBOpPAa Ha MPOTSDKECHHH Ooliee JTBYX
CTOJICTHI: caMOOTpaHWYCHHE W KOHCEpBATH3M WX penaurno3noi km3au [30, c¢. 99-101]. Ceromus
Takoe 3aKIIOUYCHHE B MEHBIICH CTEIEHH COOTBETCTBYET JACHCTBUTENBHOCTH, T.K. Pa3TOBOPHBIN
PYCCKUII SI3BIK JIMTIOBAH MEPECTall OCTABATHCS BN OT BIHSHUS PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA.

[lepeuncieHHble JOCTIDKEHUS, JPYTrUe TPYIbl B O0JACTU H3Yy4YCHHS PYCCKUX TOBOPOB H
coOCTBeHHbIE M3bICKaHMsS Janmd B. BacueHko OCHOBaHHMS TOBOpUTH O CHENHMAIbHOM o00IacTu
PYMBIHCKOW PYCHUCTHKH M CIaBHCTHKH, “Rossica Lipovana”, mpeaMeToM KOTOpOH SBISETCS U3yUeHHE
JIUIIOBAHCKHMX TOBOPOB C IMHTBUCTHYECKOM 1 (OIBKIIOPHOI Touek 3penus [20; 21].

[lonumanne  HEOOXOAMMOCTH  “KOMIUIEKCHOTO”  W3YyYEHHMs  KYJIbTYyphl  JIMIOBaH,
chopmynupoBanHoii B. Bacuenko u A. IBaHOBBIM TpHUBENO K Pa3BUTHIO HMHTEpECa PYMBIHCKHX
JUHTBUCTOB M COBMNAJIO C HAYYHHIMH HHTEPECAMH POCCHUCKUX JIMHTBHCTOB, WCTOPHKOB,
HCKYCCTBOBE/IOB, aBTOPOB COOPHHUKOB IO HAPOTHOW KYIbTYpE B MECTHOCTSX MPOXKHUBAHUS PYCCKUX-
numnoBaH [35].

B SlcckoM yHHBEpCHUTETE MHTEPEC K HM3YYCHHIO CTapOOOPSTYECKHX TOBOPOB U KYJIbTYPHI
pasBuBaics B Teuennme 20 ner. IlomaBatemu-pycuctel . Mopmake, M. Jlammnos, JI. MBaHOB 1
M. Bpauy sBNSIOTCS aBTOpaMu CTaTeil MO HMCTOPHH, HCTOPHUOTpaQHH, MEHTAIUTETY, HCKYCCTBY
STHUYECKOH TpyMITbl, MyOIUKAIMA 0 UCTPHOTpaguu CTapooOpSIIeB, JOKYMEHTOB U MEPEBOAOB [4;
13; 31]. B 2007 1. OBLT cOCTaBIIEH MPOEKT IO CO3JAHUIO apXHBa PYCCKHUX-IUIMOBaH PyMmbIHWHU, Ha
OCHOBC pa6OTBI B HallpaBJICHHA: C-)THOI‘pa(bI/IH 1 3THOJIOTHA, 3STHOJIMHI'BUCTHUKA W COLMOJIMHI'BUCTHKA,
¢unonorust, counonorus u np. [6]. Cocrapnenune OuGmMoOrpadmuu PYMBIHCKOW “‘TUIIOBEHUCTUKU
MEPBOTO MOKOJICHUSI PYCHCTOB, MCCICIOBABIIUX PYCCKHE TOBOphI B Pymbrauu [23; 32], siBasiercs
00513aTENTBLHBIM IS OCYIICCTBICHUS MPOEKTA.
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